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UNIVERSITY OF CALIFORNIA

MID-YEAR EXAMINATION

IN

LATIN 3, COMPOSITION 1.

1.—Translate into Latin:

After the death of Seipio, B.C. 129, the eyes of
all were turned to Laelius to see how he would bear his
affliction. They feared he might not bear his grief as
became a true philosopher; but he was really much wiser
than they supposed. For he remembered that Scipio had
far surpassed the most sanguine hopes of all his friends,
and had accomplished a destiny so glorious that he seemed
to have passed to the gods above rather than to the shades
below. e e

Moreover, he believed that the soul does not perish with
the body, but, when freed from the chains of the flesh,
returns to heaven.

So Laelius found only pleasure in the remembrance of
their friendship; being glad that he had known such a man
on this earth, and having the hope of meeting him again
hereafter.

With good reason, therefore, Laeliusg’s young friends
thought him as wise as the famous philosophers of Greece.

2.—Give the principal rules for the sequence of tenses,

and illustrate.
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